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RS-673
2-Motor Front-Loading Stereo Cassette Deck
The perfect balance of convenience and technical
excellence
The RS-673 incorporates Technics' latest tape deck developments like FL (Iluorescent)
bar graph meters and the sX (sendust Extr4 record/playback head. Backed up by a 2-
mot6r itrive system and a wealth of user oriented features, this front-loading cassette
deck delivers-outstanding performance with operational convenience you wil l
appreciate.
Sebarate motors for capstan and reel drive mean long term -O9g91Oq!1[ty gnO
contribute to the exceptionally low wow and flutter of only 0.056% (WRMS) or t0'15%
(DlN). Frequency response is also a cut above that of other cassette decks and extends
all the way from'30 to 17,000H2 (DlN) thanks to the narrow gap SX head.
Proper equalization and bias is provided by separate selectors for all types of cassette
tap6 on tbOay's market. On top of this, an independent bias fine adjustment control lets
ydu deal with individual tape characteristics to get the last drop-of performance possible.
Gonvenient front panel control features include all electronic sofltouch controls, memory
rewind, mic/l ine mixing capabil ity, and of course the Dloby noise reduction system.
ln other words the RS-673 incorporates all the best in cassette deck performance.
And it 's designed to look good too, with clean lines and a rugged black exterior.

We use two motors for the tape transport
system to ensure low speed fluctuation
combined with long term stability. For all-
important capstan drive there is an FG servo
DC motor controlled by an advanced lC
having a complexity approximating 23
transistors. Performance is virtually
impervious to both load and voltage
variations. And since the motor is not
required to do the extra work of winding the
reels during fast forward and rewind, it has
higher rel iabi l i ty than most single motor
systems. An extra-large flywheel, (80mm
diameter), precision ground flat belt, and
virtually perfect capstan (roundness within
0.15p) all work together to prevent wow &
flutter or speed drift. A separate motor
exclusively for reel drive takes over during
fast forward and rewind operations.

Wow/Flutler and Tape Speed Deviation
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Zweimotoren-Laufwerk f t ir stabilen
Bandtransport
G leichlaulschwankungen : 0.056"/o
(Mittelwert, betwertet), t0.1 5"/o (Dl N)
Wir verwenden zwei Motoren im
Bandlaufwerk, um geringste
Geschwindigkeitsschwankungen und hohe
Stabilitat gewahrleisten zu k6nnen. Die
Tonwelle wird iiber einen Frequenzgenerator'

geregelten Servo-G leichstrommotor
angetrieben, wobei ftlr die Servoregelung ein
fortschrittlichster integrierter Schaltkreis (lC)
verwendet wird, der die Aufgabe von etwa 23
Transistoren ubernimmt. Diese Servoregelung
sorgt auch daftir, daR das hohe
LeistungsvermOgen praktisch unbeeinf luRt
von Last- und Spannungsschwankungen ist.
Und da dieser Motor nicht fUr den Antrieb der
Wickelteller verwendet wird (so daR die bei
Schnellvorlauf oder RUcklauf auftretende
hohere Belastung entfiillt), kann gegentiber
Einmotoren-Laufwerken eine wesentliche
Verbesserung der Zuverldssigkeit erzielt
werden. Extra groRes Schwungrad
(Durchmesser 80 mm), prazisionsgefertigter
Flachriemen und in engsten Toleranzen
gehaltene Tonwelle (Rundlauffehler weniger
als 0,15p) sind weitere Einzelheiten, die
Geschwindigkeitsabweichungen verhi ndern
und fUr minimale Gleichlauf schwankungen
biirgen.
Wahrend der Schnellvorlauf- und
Rucklauffunktion iibernimmt ein separater
Motor den Antrieb der Wickelteller.

Svstdme d'entrainement d 2 moteurs
p6ur la stabi l i t6 du d6f i lement
Pleurage el  scint i l lement:
0,056% (WRMS), -+0,1 5"/o (Dl N)
Notre systdme d'entrainement A deux
moteurs r6duit les fluctuations de vitesse au
minimum, et assure une stabilit6 dans le
temps incomparable. Le cabestan, organe
critique par excellence, est entraine par un
moteur C.C. asservi par G6n6rateur de
Fr6quence (FG), command6 par un Cl dont la
complexit6 6quivaut d environ 23 transistors.
Les variations de charge et de tension n'ont
pratiquement aucun effet sur les
performances. Le moteur-cabestan est
d'autant plus fiable qu'il n'est pas charg6 du
bobinage et rebobinage rapides.
Le volant gen6reusement dimensionn6 (80mm
de diamdtre), la courroie plate usin6e avec
pr6cision et le cabestan poli i la perfection
(tol6rance de faux-rond inf6rieure d 0,15p)
dontribuent ir r6duire au minimum le pleurage
et scintillement et l'6cart de vitesse.
Les fonctions de bobinage et rebobinage
rapides sont assur6es par un second moteur,
ind6pendant du moteur-cabestan.

With the lowest distortion of any type of
head and frequency response and hardness
on a par with Technics' HPF head, the new
SX record/playback head is hard to beat.
The SX head is Technics' own development
based on improvements in Sendust alloy
production and processing technology.
The exceedingly high flux density of this
material brings distortion way down when
faced with large inputs and allows the
precision gap to be made narrower than ever
for greatly enhanced high range frequency
resoonse. Laminated core construction with
low eddy current loss also contributes to
perf ormance linearity.
When recording on CrO, tape, our tests show
no significant distortion up to 5.5VU.
Even with high density, high output tape,
there is high efficiency without magnetic
saturation thus making possible recordings
having great dynamic range.

SX (Sendust Extra) TonkoPl
Frequenzgang 30-15.000 Hz -r3 dB
(30- 17.000 Hz DIN)
Mit geringeren NichtlinearitAten als alle
anderen Tonkopf-Konstruktionen und
Frequenzgangeigenschaften sowie einer
Harte, die dem HPF-Tonkopf von Technics
entsprechen, ist der neue SX'Aufsprech/
Wiedergabekopf wohl von keiner anderen
Tonkopfart zu Uberbieten.
Der SX-Tonkopf ist eine Eigenentwicklung aus
dem Hause Technics und basiert auf
verbesserter Herstellungs- und
Bearbeitungstechnik auf dem Gebiet der



Sendust-Legierungen. Dieses neue Tonkopf-
Material zeichnet sich durch extrem hohe
Magnetf luBdichte aus (wodurch
Nichtlinearit6ten auch bei hochpegeligen
Eingangssignalen auf ein Minimum begrenzt
werden) und ermoglicht die
Prazisionsfertigung eines noch engeren
Tonkopfspalts, was sich natUrlich besonders
positiv auf den Frequenzgang auswirkt, da der
H6henbereich nach oben ausgedehnt werden
kann. Der laminierte Tonkopfkern burgt ftir
geringste Wirbelstr6me und trEigt maBgebend
zu hoher Linearitat bei.
Bei der Verwendung von Cro.-Band fiir
Bandmitschnitte wurde in Laborversuchen
festgestellt, daR bis zu einem Pegel von
5,5 VU keinerlei meRbare Verzerrungen
auftreten. Auch bei Tonbdndern hoher
Magnetdichte wird sichergestellt, daB
Programme mit extrem groRer Dynamik auf
Band mitgeschnitten werden k0nnen, ohne
daR es zu magnetischer Sattigung kommt.

TOte SX (Sendust Extra)
Courbe de r6ponse: 30-15000 Hz
+3 dB (30-17000 Hz DIN)
La nouvelle t6te d'enregistrement/lecture SX
est difficile d bgaler sur le plan des
performances: elle offre un taux de distorsion
plus laible que n'importe quel autre type de
tete, et sa courbe de r6ponse et sa duret6
sont aussi bonnes que celles de la t6te
Technics HPF. La tOte SX, mise au point par
Technics, est bas6e sur une am6lioration des
techniques de production et de traitement de
l'alliage Sendust. Ce mat6riau se caract6rise
par une extr6me densit6 de flux, qui r6duit la
distorsion au minimum, m6me pour des
signaux de forte intensit6, et permet de
r6aliser un entrefer plus Ctroit que jamais,
ce qui am6liore grandement la r6ponse en
hautes fr6quences. La structure feuillet6e
reduit les pertes par courants de Foucault, ce
qui contribue A la lin6arit6 des performances.
Nos essais d'enregistrement sur bande au
Cro, ont montre qu'il n'y avait pas de
distorsion significative jusqu'au niveau 5,5
des Vu-mdtres. MOme avec les bandes A forte
densit6 et haut niveau, le rendement est tres
6lev6, sans saturation magnr-atique, ce qui
permet de r6aliser des enregistrements d
gamme dynamique trds 6tendue.

Standard bias and equalization settings are
easily taken care of by a high/low bias switch,
70ss/120ps EQ switch, and an FeCr switch.
When the FeCr switch is on, bias and
equalization are automatically matched to
ferrichrome tape requirements regardless of
the oositions of the other two switches.
Bias fine adjustment control is separate from
these three switches so that you can adjust
the bias current by up to 15% above or below
the standard settings. This lets you go
beyond the approximations represented by
each tape's recommended bias and EQ.
In general, raising the bias will provide lower
distortion and attenuated high-frequency
response. Lowering the bias will make the
high frequencies sound brighter. With a little
experimentation, you can determine the best
bias setting for the tape of your choice. The
bias fine adjustment knob has a center click-
stop for quick return to standard levels.

Vormagnetisierungs. Feinei nstel lung
(=15%)
Die Normaleinstellung erfolgt mit Hilfe des
Vormagnetisierungsschalters (H igh/Low), des
Entzerrerschalters (70ps/120ps) und des FeCr-
Wahlschalters. Bei eingeschaltetem FeCr-
Schalter werden Vormagnetisierung und
Entzerrung automatisch auf die
Anforderungen frir FeCr-Band angepaBt,
unabhtingig von der Position der beiden

Bias Fine.Adjustment Characteristics

anderen Schalter.
Die Feineinstellung der Vormagnetisierung
erfolgt getrennt von diesen drei Schaltern, so
daB der Vormagnetisierungsstrom bis zu 15%
gegeniiber dem Normalwert angehoben bzw.
abgesenkt werden kann. Damit kann der fUr
die verschiedenen Tonbandsorten empfohlene
Optimalzustand f0r Vormagnetisierung und
Entzerrung jedeaeit einjustiert werden.
Normalerweise frihrt eine Erhohung des
Vormagnetisierungsstroms zu geringeren
Verzerrungen, leider aber auch zu einer
Bedtimpfung des H6henbereiches. Ein
verminderter Vormagnetisierungsstrom
dagegen fuhrt zu klarer Durchzeichnung auch
der hochsten Hohen. Probieren Sie
verschiedene Einstellungen selbst aus-und .
schon nach kUrzester Zeit wird auch lhnen
Erfolg beschieden sein. Der Feineinstellknopf
fUr die Vormagnetisierung ist mit einer
Rastposition in Mittelstellung versehen, so
daR Sie schnell wieder auf den Normalwert
zurirckschalten kOnnen.

R6glage fin de polarisation (-+15olo)
Le magn6tophone est muni de s6lecteurs de
polarisation (high/low) et d'6galisation
(70ps/120ps), compl6t6s par un commutateur
FeCr. Quand ce commutateur est enclench6,
la polarisation et l'Cgalisation sont
automatiquement adaptees aux
caract6ristiques des bandes au ferri-chrome,
quelle que soit la position des deux autres
s6lecteurs. Un r6glage fin de polarisation,
ind6pendant de ces trois s6lecteurs, permet
d'ajuster le courant de polarisation sur une
plage de plus ou moins 15% par rapport aux
r6glages normaux. Les valeurs de polarisation
et d'6galisation recommand6es pour chaque
type de bande sont toujours approximatives,
et ce reglage permet d'obtenir une adaptation
plus exacte. En g6n6ral, si on augmente la
polarisation, la distorsion est reduite, et la
r6ponse en hautes fr6quences est attenu6e.
Si on la diminue, par contre, les sons de
fr6ouence 6lev6e sont mis en relief. Avec un
peu d'habitude, on peut determiner la
position optimale pour le type de bande
choisi. Le bouton de rbglage fin de
polarisation est crante au centre, ce qui
permet de retrouver rapidement les niveaux
normaux.



All Eleclronic Soft-Touch Controls
Switch directly from record or playback
modes to fast forward or rewind
thanks to these softtouch solenoid
type electronic switches. Smooth quiet
operation makes using the deck a
oleasure and there is none of the
shock or switching noise associated
with mechanical controls.
Each solenoid switch consists of a
power transistor and plunger
arrangement that contributes to quick
accurate functioning coupled with the
2-motor tape transport system. This
type of switching also facilitates timer
activated recording and playback.

Low-Noise Amplif ier Section
Heavy emphasis was placed on sound

quality and noise reduction in the amp
and equalizer design. With a low noise,
high gain PNP/NPN 2-stage direct-
coupled configuration in the playback
EQ amp, noise level fluctuation is
minimized and linear operation ensured.
Two muting circuits cut out mode
switching noise.

Dolby- NR System with MPX Filter
Dolby noise reduction circuitry is built
into the RS-673 to keep down annoying
tape hiss. This gives you a 10dB
improvement in the signal-to-noise
ratio (above 5,000H2). An MPX filter is
automatically inserted when the Dolby
switch is on to eliminate the pilot
signal when recording FM stereo
programs.
'  Dolby is a trademark of Oolby Laboratories, Inc.

Memory Rewind
Just set the taoe counter and turn on

the memory switch. Later when you
rewind, the tape will stop automatically
at your chosen location.

Mic/Line Mixing
Enjoy mixing your voice or instrument
with another source. Mic/line mixing is
easy with separate recording level
controls for microohone and line
inputs.

Timer-Activated Recording and
Playback

Electronic Full Auto.Stoo

Oil-Damped Soft Ejection

Output Level Control

Leicht ansprechende,
vollelektronische Tipptasten
Auf vollelektronische Magnetschalter
wirkende Tipptasten ermoglichen
direktes Umschalten von Aufnahme
oder Wiedergabe auf Schnellvorlauf
bzw. Rucklauf, ohne daB das Band
irgendwelchen Zerrbelastungen
ausgesetzt wird. Ein weiterer Vorteil ist
die ger€iuschlose Umschaltung, d.h. es
werden nicht die bei mechanischen
Schaltern auf tretenden Schaltknackse
verursacht.
Jeder Magnetschalter besteht aus
einem Leistungstransistor und einer
Magnettauchspule, die sich durch
vezbgerungsf reies Ansprechen
auszeichnen. Diese Magnetschalter
erleichtern auch den Einsatz einer
Zeitschaltuhr f 0r unbeauf sichtigte
Bandmitschnitte oder -wiedergaben.

Rauscharmes Verstdrkerteil
Das wohl wichtigste Kriterium bei der
Entwicklung von Modell RS-673 war die
Verbesserung der Klangqualitdt, wozu
die rauscharmen Verstdrker- und

Entzerrerstufen einen wesentlichen
Beitrag leisten. Der Wiedergabe-
Entzerrer/Verstarker ist in zweistuf iger,
direktgekoppelter PN P/N PN-Konf igura-
tion gehalten, was zu geringsten
Rauschpegelschwankungen und
linearem Betriebsverhalten fUhrt. Zwei
besondere Schaltkreise unterdrticken
Schaltknackse bei der Funktionswahl.

Dolby-N R-Rauschunterdr0ckung mit
UKW-Slereo-Filter
Das hochwertige Tonbandgeriit RS-673
ist nattirlich auch mit Dolby-NR-
RauschunterdrUckung ausgestattet, um
das allen Bandsorten eigene
Grundrauschen auf ein Minimum
begrenzen zu k6nnen. lm
Frequenzbereich Obe 5.000 Hz fr,ihrt
dies zu einer Verbesserung des
Fremdspannungsabstandes um vol le
10 dB. Bei eingeschaltetem Dolby-
Schalter wird automatisch ein
UKW-Stereo-Filter in den Signalweg
geschaltet, um bei Bandmitschnitten
von VKW-Stereo-Programmen den
Pilotton auszusieben.

Speicherr0cklauf
Einfach das Bandztihlwerk durch

DrUcken der Nullstelltaste auf null
stellen und den Soeicherschalter
einschalten. Wenn Sie dann das
Tonband nach der Aufnahme
zuruckspulen, halt das Tonband
automatisch an der vorgewdhlten
Stellen an.

Mikrofonzumischung
M6chten Sie eines lhre liebsten
Musikstucke mit einem Instrument
begleiten oder einfach mitsingen?
Nichts leichter als das. Modell RS-673
ist mit separaten
Auf nahmepegelreglern f0r die
Mikrofon- und Line-Eingtinge
ausgerUstet.

Unbeauf sichtigte Bandmitschnitte
und -wiedergabe mitlels
Zeitschaltuhr

Vollelektronische Bandendab-
schaltung bei allen
Bandlauf f unktionen
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Touches d effleuremenl
6lectroniques
Ces touches A effleurement
Clectroniques du type A sol6noide
permettent de passer directement en
mode de bobinage rapide ou de
rebobinage, d partir des modes
enregistrement ou lecture.
La souolesse et le silence de
fonctionnement rendent ce
magn6tophone trds agrEable A
manipuler: les chocs et bruits de
commutation qui caracterisent les
commandes m6caniques sont
totalement absents.
Chaque touche d solCndade est
constitu6e par un dispositif A transistor
de puissance et plongeur coupl6 au
systeme d'entrdinement a 2 moteurs,
ce qui assure un fonctionnement
souple et pr6cis. Ce type de
commutation facilite 6galement
I'enregistrement et la lecture

commandEs par chronorupteur.

Ampli l icateur d faible bruit
En concevant l'ampli et l'6galisateur,
nous nous sommes preoccupCs avant
tout de la qualit6 du son et de la
reduction du bruit. Uampli Cgalisateur
de lecture d liaison directe, 2 6tages,
configuration PNP/NPN, caract6ris6 par
un faible bruit et un grand gain, r6duit
les fluctuations du niveau de bruit au
minimum, et assure une r6ponse
lin6aire. Deux circuits de rnuting
6liminent les bruits de commutation de
mode.

R6ducteur de bruit Dolby avec filtre
MPX
Bien entendu, la RS-673 est 6quip6e
d'un r6ducteur de bruit Dolby,
indispensable pour r6duire le souffle
des bandes. Ce Dolby 6ldve le rapport
signal/bruit de 10 dB (au-dessus de
5000 Hz). Le commutateur de Dolby
met simulatanCment en circuit un filtre
MPX qui supprime le signal pilote

lorsqu'on enregistre des programmes
FM st6r6o.

Compteur d m6moire
ll suffit de r6gler le compteur et de
placer le commutateur de m6moire sur
"on". Lorsqu'on rebobine la bande, elle
s'arretera automatiquement A l'endroit
or6s6lectionn6.

Mixage micro/l igne
Cette fonction vous permet de
m6langer le son de votre voix ou d'un
instrument de musique au son d'une
autre source. Des reglages de niveau
d'enregistrement ind6pendants pour
les entr6es micro et ligne sont pr6vus
a cet effet.

Enregistrement et lecture
command6s par chronorupteur
Dispositif 6lectronique d'arr€t
automatique tous modes
Systdme d'6jection amorti
hydrauliquement
R6glage de niveau de sortie

lance I Q

lan drive

rasing
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FL (Fluorescent) Bar Graph Peak Meters
this new concept in level metering
you'll be able to set the recording level
more accurately for the widest possible
dynamic range.

F luoreszenz-  L ich tba lken '
Sp i tzenwer tmesser -  e in  neues
Konzept  der  Pege lanze ige

Einfacher abzulesen-erh0hte
Anzeigegenauigkeit.  Dies sind die
Vortei le dieser neuen FL-Messer
gegenuber konventionel len
Pegelanzeigen. Parallele Anordung der
Lichtbalken f i i r  den l inken und rechten
Kanal gewihrleistet einfachstes
Ablesen, wobei die Lange des
Lichtbalkens proport ional zum
Signalpegel ist.
Und die erh6hte Anzeigegenauigkeit
beruht auf der Tatsache, daR es bei
diesen Anzeigeinstrumenten keinerlei
bewegliche Tei le gibt-die FL-Messer
arbeiten vol lelektronisch, d.h. ohne
jegl iche Verz0gerung. Zuverlassige
Elektronik bedeutet aber auch langere
Lebensdauer.
Vollwel len-Gleichrichtung und ein
monoli thischer lC im Regelkreis tragen
ebenfal ls zu l inearem Betr iebsverhalten
bei. Diese beiden Instrumente zeigen
den momentanen Spitzenwert an, so
daR Sie lhre Bandmitschnitte optimale
aussteuern konnen, um aucn
Programme mit hoher Dynamik ohne
.iegliche Verzerrungen (verursacht durch
SAttigung des Tonbandes bei zu
hohem Aufsprechpegel) auf Tonband
festzuhalten. Die Anzeigeskala weist
eine feine Tei lung auf, so daR auch
minimale Pegelunterschiede mit hoher
Genauigkeit abgelesen werden k0nnen.
Die Lichtstarke der beiden

Easier to use-and more accurate.
That's how these new FL meters
compare with conventional meters.
They are easy to use because the left
and right meter scales are parallel for
instant comparisons, while the length
of the display is proport ional to the
level of sound. You could say that the
FL meter is a more natural nletering
system.
Its superior accuracy is based on the
fact that there are no moving parts-
the FL meter operates completely
electronically. So the meter lasts
longer and response t ime is
instantaneous.
Ful l  wave recti f icat ion and monoli thic
lC control circuits contr ibute to
consistently linear performance.
Operating as a peak meter with
response set to standard parameters
you can quickly and accuratelY
determine peak transient levels and
avoid distortion caused by tape
saturation. There's no problem of
overshoot-the indication you see
corresponds precisely with the actual
signal level. The meter scale is finely
graduated for maximum legibi l i ty. And
since you can instantly increase the
brightness by pul l ing out the output
level control knob, it's easy to use
under normal indoor ambient l ight
condit ions. You are sure to f ind the
Technics FL meter a total improvement
over the old mechanical types. With

Conventional Peak Meter FL Meter

Indicalion delay tire(-0)

Circuil response

Meter indication rBponse

Lichtbalkenanzeigen ist regelbar-ein
Vorteil bei unterschiedlichen
Lichtverhiiltnissen. Dieses neue
Konzeot der FL-Lichtbalken-
Spitzenwertmesser von Technics btirgt
fUr prazise Aussteuerung des
Aufsprechpegels tiber einen extrem
groRen Dynamikbereich.

lnd ica teurs  de  c r€ te  d  6che l le
l in6a i re  l luorescente
Ce sont  des  ind ica teurs  de
n iveau de  concept ion
ent id rement  nouve l le
Ces nouveaux indicateurs FL sont plus
pratiques et plus pr6cis que les
Vu-mdtres tradit ionnels. l ls sont plus
pratiques parce que les 6chelles
paralldles facilitent la comparaison des
niveaux des canaux droit et gauche,
et parce que le niveau affich6 est
proportionnel au niveau du son, ce qui
est plus logique.
Quand d la pr6cision, elle repose sur le
fait qu'il n'y a pas d'organe mobile:
l ' indicateur FL est entierement
6lectronique, donc i l  dure plus
longtemps, et r6agit instantanCment.
Le redressement biphas6 et la
commande par circuits int6gr6s
monolithiques contribuent d la parfaite
lin6arit6 du fonctionnement.
L' instrument fonctionnant comme
indicateur de crCte, avec temps de
r6ponse ajust6 sur les parametres
normalis6s. on peut dCtecter
rapidement les pointes de modulation
transitoires, et 6viter la distorsion
caus6e oar saturation de la bande. ll
n'y a pas de probldme d'emballement:
le niveau affich6 correspond
exactement au niveau r6el du signal.
L'6chelle finement gradu6e est aussi
l isible que possible, d'autant plus que
I'on peut intensifier instantanement sa
luminositO en tirant le bouton de
r6glage du niveau de sortie.
L'indicateur FL Technics repr6sente un
progrds dOcisif sur les dispositifs
m6canioues traditionnels. Cet
indicateur de niveau de conception
toute nouvelle permet de r6gler le
niveau d'enregistrement avec beaucoup
plus de pr6cision, et d'obtenir une
gamme dynamique aussi Otendue que
oossible.



The Principle of The FL Display
-Fronl glass window

r Structure
As  shown  i n  t he  d i ag ram,  l he  f  l uo rescen t  d i sp l ay  i s
bas i ca l l y  a  t h ree  e l ec t r ode  t ube  cons i s t i ng  o f  f i l amen t ,
gr id,  and anode.
The f  i lament is  an extremely th in 15-35tm tungsten wire
coa ted  w i t h  a  t he rm ion i c  em iss i on  depos i t .  The  anode
i s  d i v i ded  i n t o  segmen ts  and  s l r uc tu red  an  such  a  way
that  numerals,  symbols,  and the bar graph pat tern can
be  d i sp l ayed .  Depos i t ed  on  t he  su r f ace  i s  a  Zn ,  ZnO
type f luorescent mater ia l  having an extremely low
threshold vol tage.
The gr id has a th in metal  mesh structure which can be
looked through lo observe the anode.
The electrodes descr ibed above are conlained wi th in a
vacuum tube .

. Operalion
When current  passes through the f  i lament and heats i t
to a temperature of  590-650oc,  thermlonic e lectrons are
emit ted.
Then when a posi t ive vol tage is  appl ied to the anode
and gr id,  the electrons emit ted f  rom the f i lament are
accelerated by the electr ic  f ie ld produced by the anode,
gr id,  f i lament,  and t ransparent  e lectrode in the f ront
glass window; af  ter  crossing the gr id,  they str ike the
anode and cause the f luorescent mater ia l  to l ight  up.
I t  the gr id vol tage is  0 or  negat ive,  the electrons do not
str ike the anode and the f luorescent mater ia l
consequent ly does not  l ight

G rid

Optional Microphones
RP-3540E
A uni-direct ional electret condenser
type microphone with 3-way
on/stand-by/off switch and LED
battery indicator.

RP-3210E
A single unit electret condenser type
one-point stereo microphone featur-
ing a 160" separation circuit and
large type single head plug.

Outputs:
Line;

DIN;

Headphone;
Rec/Pb Connection:
Bias Frequency:
Motors:

Heads:

Power Requirements:

Power Consumption:
D i m e n s i o n s ( W x H x D ) :

Weight:

RP-3330
A uni-direct ional, dynamic type
microphone with a newly developed
circuitry for vocal recording.

RP-3500E
A howl-resistant unit-directional
electret condenser type microphore
designed with special emphasis on
close-up recording.

Line;
DIN;

Outout level 700 mV.
load impedance 22 kQ over
Output level 700 mV,
output impedance 350 Q
Output level 65 mV, load impedance 8 Q
5P DIN type
85 kHz
2-motor system
1-FG servo DC motor for capstan drive
1-DC motor for reel table drive
2-head system
1-SX(Sendust Extra) head for
record/playback
1-double-gap ferrite head for erasing
AC 110t125t220t240 V,50/60 Hz
Preset power voltage;
240 V tor all area except
Europe, 220 V for Europe
4 5 W
45.0 x 14.0 x 33.6 cm
(17-314" x5-112" x 13-1/4")
9.5 kg (21 lbs.)

Techn ical Specifications
Track System:

Tape Speed:
Wow and Flutter:
Frequency Response:

Signal-to-Noise Ratio:

Fast Forward and
Rewind Time:
Inputs:

Mic ;

4{rack 2-channel stereo recording
and playback
4.8 cm/s (1-718 ips)
0.056% (WRMS), +0.15% (DlN)
CrO., FeCr tape; 20-18,000 Hz

30*15,000 Hz (+l 691
30-17,000 Hz (DlN)

Normal tape; 20-16,000 Hz
30-13,000 Hz (+3 dB)
30-15,000 Hz (DlN)

Dolby NR in; 68 dB (above 5 kHz)
Dolby NR out; 58 dB
(signal level = max. f€cofding level,
Cro,/FeCr tape)

Approx. 80 sec. with C-60 cassette tape

Sensitivity 0.25 mV, applicable microphone
impedance 400 a-10 ka
Sensitivity 60 mV, input impedance 47 kQ
Sensitivity 0.25 mV, input
imoedance 2.2 kQ
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